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Hvala HR

Zahvaljujemo na kupnji Haier proizvoda.

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe uredaja. Upute sadrze vazne informacije koje ¢e vam
pomoci da iskoristite sve prednosti uredaja te osigurate sigurnu i pravilnu ugradnju, upotrebu i
odrzavanje.

Drzite ovaj priru¢nik na prikladnom mijestu kako biste ga uvijek mogli pogledati radi sigurne i
pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate ga ili ostavljate prilikom selidbe, obavezno proslijedite i priru¢nik
kako bi se novivlasnik mogao upoznati s uredajem i sigurnosnim upozorenjima.

Legenda
Upozorenje - vazne sigurnosne informacije

Opce informacije i savjeti

Informacije o zastiti okolisa

®
1
t/
Zbrinjavanje
Pomozite u zastiti okolisa i zdravlja ljudi. Stavite ambalazu u
odgovarajuce spremnike za potrebe recikliranja. Pomozite u
recikliranju otpada elektricnih i elektronickin uredaja.
Nemojte odlagati uredaje oznacene ovim simbolom zajedno
s kucanskim otpadom. Vratite proizvod u lokalno
e postrojenje za recikliranje ili se obratite opc¢inskom uredu.

& UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja!

Odvojite uredaj od mreznog napajanja. Odvojite mrezni kabel i zbrinite ga. Uklonite bravu vrata
kako se djecai kucniljubimcine bi zatvorili u uredaju.
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1-Informacije u vezi sigurnosti

HR

Prije prvog ukljucivanja uredaja procitajte sljedece savjete o sigurnostil

/A\ UPOZOREN JE!

Prije prve upotrebe

>
>
>
>

Provjerite da nema ostecenja prilikom transporta.
Provjerite jesu li uklonjeni svi vijci za transport.

Uklonite svu ambalazu i Cuvajte je izvan dohvata djece.
Uredajem trebaju rukovati najmanje dvije osobe jer je tezak.

Svakodnevna upotreba

>

vy vVvvy V
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Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od csam godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima i
nedostatkomiskustvai znanja ako su pod nadzorom ili su dobili upute
U vezi sa sigurnom upotrebom uredaja te ako shvacaju pripadajuce
opasnosti.

Drzite djecu mladu od 3 godine dalje od uredaja ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Ne dopustajte djeciilikucnim ljubimcima da se priblize uredaju dok su
vrata otvorena.

Sredstva za pranje Cuvajte izvan dohvata djece.

Zatvorite patentne zatvaracCe, uklonite labave niti i male predmete
kako se ne bi zapleli u rublju. Ako je potrebno, upotrijebite
odgovarajucu vrecicu ilimrezu.

Nemojte dodirivati ili koristiti uredaj bosih nogu ili mokrih ili viaznih
ruku ilinogu.

Nemojte pokrivati ili zatvarati uredaj za vrijeme ili nakon upotrebe
kako bi se omogucilo isparavanje vlage ili viage.

Ne stavljajte teske predmete iliizvore topline ili vlage na ureda.
Nemojte upotrebljavatiili skladistiti zapaljivi deterdzent ili sredstvo za
kemijsko Ciscenje u neposrednoj blizini uredaja.

Nemojte upotrebljavati zapaljive sprejeve u blizini uredaja.

Nemojte prati odjecu tretiranu otapalima u uredaju ako je prethodno
niste posusili na zraku.
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1-Informacije u vezi sigurnosti

/A\ UPOZOREN JE!

Svakodnevna upotreba

V VVVVYVYYY

>

Nemojte uklanjatiiliukopcCavati utikac u prisutnosti zapaljivog plina.
Nemojte vrucom vodom prati pjenastu gumu ili spuzvaste materijale.
Nemojte pratirublje koje je onecisceno brasnom.

Ne otvarajte ladicu za deterdzent za vrijeme ciklusa pranja.

Nemojte dodirivati vrata za vrijeme postupka pranja jer Ce se zagrijati.
Nemojte otvarativrata ako je razina vode vidljivo iznad okna.
Nemojte silom otvarati vrata. Vrata su opremljena uredajem za samo-
zakljuCavanje i otvorit e se ubrzo nakon zavrsetka postupka pranja.
IskljucCite uredaj nakon svakog programa pranja i prije obavljanja bilo
kakvog rutinskog odrzavanja i odspojite ga iz izvora napajanja radi
ustede elektricne energije i sigurnosti.

Prilikom odvajanja uredaja, drzite za utikac, a ne za kabel.

Odrzavanje/ciséenje

>
>

>
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Djeca moraju biti pod nadzorom ako obavljaju Ciscenje i odrzavanije.
IskljuCite uredaj iz elektricnog napajanja prije bilo kakvog redovitog
odrzavanja.

Donji dio okna odrzavajte Cistim i otvorite vratailadicu za deterdzent
ako se uredaj ne koristi kako bi se sprijecilo nakupljanje neugodnih
mirisa.

Uredaj nemoijte Cistiti rasprsSivanjem vode ili parom.

Osteceni kabel napajanja smije zamijeniti samo proizvodac, njegov
serviser ili slicno kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

Ne pokusavajte sami popravljati uredaj. Ako je potreban popravak,
obratite se nasoj korisnickoj sluzbi.

|z uredaja uklonite sve strane predmete kao sto su metalni predmeti,
kemikalije, osjetljiva roba, upaljene svijece, upaljene cigarete itd.

Ugradnja

>

>

Uredaj postavite na dobro mijesto s dobrim provjetravanjem.
Odaberite mjesto na kojem se vrata mogu otvoriti do kraja.

Uredaj ne postavljajte na vlazno mjesto na otvorenom ili u podrucje
gdje moze docido curenja vode, na primjer ispod iliu blizinilavaboa. U
slucaju curenja vode iskljuCite uredaj iz napajanja i pustite da se
prirodno osusi.
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/A\ UPOZOREN JE!

Ugradnja

>
>
>

vy

>

Uredaj ugradite ili upotrebljavajte samo na temperaturi vecoj od 5 °C.
Ne postavljajte uredaj neposredno na tepih ili blizu zida ili hamjestaja.
Ne postavljajte uredaj na izravnu suncevu svjetlost ili u blizini izvora
topline (npr. peci, grijalice).

Provjerite jesu li elektricni podaci na natpisnoj plocici u skladu s
izvorom napajanja. Ako nisu, obratite se elektricaru.

Nemojte upotrebljavati adaptere s vise utiCnica i produzne kabele.
Provjerite koriste li se samo isporuceni elektricni kabel i komplet crijeva.
Pazite da ne ostetite elektricni kabel i utikaCc. Ako se ostete,
prepustite njihovu zamjenu elektricaru.

Koristite zasebnu uzemljenu uticnicu za napajanje kojoj se moze
jednostavno pristupiti nakon ugradnje. Uredaj mora biti uzemljen.
Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo: Kabel za napajanje uredaja
opremlien je tropolnim utikacem (uzemljenje) koji odgovara
standardnoj tropolnoj uti¢nici (uzemljenje). Nemojte odrezati ili
demontirati trec¢i kontakt (uzemljenje). Nakon ugradnje uredaja,
utikac bi trebao biti dostupan.

Provjerite jesu li spojevi crijeva i spojevi Cvrstiiima li curenja.

Predvidena namjena

Ovaj je uredaj namijenjen samo za pranje rublja u perilici rublja. U svakom
trenutku slijedite upute navedene na naljepnici svakog odjevnog
predmeta. Dizajniran je iskljuCivo za kuc¢nu upotrebu unutar doma. Nije
namijenjen za komercijalnu iliindustrijsku upotrebu.

Nisu dopustene promjene ili preinake na uredaju. Nenamjerna upotreba

moze povecati opasnosti i dovesti do gubitka svih prava na jamstvene i
odstetne zahtjeve.



HR 2-0Opis proizvoda
@ Obavijest

/bog tehnickin promjena i razlicitih modela, ilustracije u sljedec¢im poglavljima mogu se
razlikovati od vaSeg modela.

2.1 Slika uredaja

Prednja strana (slika 2-1): Straznja strana (slika 2-2):

2-1 2-2

? 930 9

%)

1 Ladica za deterdzent / omeksivac 1 Vijcizatransport (T1-T4)
2 Radnaploca 2 Straznjipoklopac
3 Upravljacka ploca 3 Vijci za straznji poklopac (9EA)
4 Vrata 4 Kabel napajanja
5 Poklopacfiltra 5 Odvodno crijevo
6 Prilagodljive nozice 6 Ventil za dovod vode
2.2 Dodaci

Provjerite dodatke iliteraturu u skladu s ovim popisom (slika 2-3):

% 2x | ]

Sklop 5 Cepova za Nosac Jastucici za Jamstveni  Upute za Energetska 10 godina
dovodnog zatvaranje odvodnog smanjenje buke list upotrebu oznaka jamstva na
crijeva crijeva dijelove




3-Upravljacka ploca

: THRARRBOAB
Eco 40-60 Energy efficient cyc

00:36630 ©800 2 » DIl

3 2 1
1 Gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje 3 Zaslon 5 Gumb za pokretanje/pauzu
2 lzbornik programa 4 Funkcijskigumbi

3-2 3.1 Gumb za ukljuéivanje/iskljucivanje

I Lagano dodirnite ovaj gumb (slika 3-2) za ukljucivanje,
o zaslon ce svijetliti, a indikator gumba za pokretanje/pauzu
treptati. Dodirnite ga ponovno i zadrzite otprilike 2 sekunde
da biste gaiskljucili. Ako se nakon nekog vremena ne aktivira

nijedan element ili program ploce, uredaj ce se automatski
iskljuciti.

@ Napomena: Iskljucivanje

Ako nema Wi-Fiveze, ukljuceni uredaj automatski se iskljucuje ako se ne aktivira u roku

od 2 minute prije pokretanja programaiili po njegovom zavrsetku. Ako postoji Wi-Fiveza,
vrijeme Cekanja je 24 sata.

3-3 3.2 Izbornik programa

Okretanjem regulatora (slika 3-3) mozete odabrati

jedan od programa, nakon Cega se prikazuju njegove
zadane postavke.

3.3 Zaslon

Na zaslonu (slika 3-4) se prikazuju sliedece
informacije:

Vrijeme pranja/susenja

Odgoda vremena zavrSetka

Kodovi pogresaka i servisne informacije
Funkcijskigumbi

Brzina, temperatura itd.

vVvvyyvyy
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Simbol Znacenje

Uredajje povezan na Wi-Fi.
Omeksivac u ladici.
Deterdzent u ladici.

I-time.

Refresh.

Ultra Fresh.

Para: Smart Al, Majice, Babycare, Allergy Care imaju funkciju ispiranja parom prema
zadanim postavkama.

Upravljacka ploca je zakljucana.

Vrata bubnja su zakljucana.

-DIGEIEERIR AR

3.4 Funkcijski gumbi 2k
Ovih pet gumba (slika 3-5) posebni su funkcijski gumbi koje

mozete odabrati po potrebi. R @) = 8@ [—j
3.4.1 Funkcijski gumbi

Dodirnete liovaj gumb zasvijetlit e ikona svjezeg zraka, na zaslonu Ce se prikazati poruka
JUltra OsvjeZavanje ukljuc¢eno” (slika 3-6). Pokrenite funkciju svjeZzeg zraka nakon zavrsetka
programa. Ventilator sa straznje strane upuhuje zrak u bubanj; osvjezite odjecu, suhu brtvu
i dioizmedu unutarnjegivanjskog bubnja, cime se izbjegava razvoj plijesnii bakterija unutar
bubnja i sprijeCava se stvaranje neugodnih mirisa. Zrakizlazi s obje strane prednjeg dijela
glavne upravijacke ploce; traje do 12 sati dok ga korisnik ne zaustavi.

a6

¢ Ultra Fresh on
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10

Ponovno dodirnite ovaj gumb da bi se zatvorila ikona svjezeg zraka i da se na zaslonu
prikaze ,Ultra Osvjezavanje isklju¢eno” (slika 3-7).

§5-7

$f3 Ultra Fresh off

3.4.2 Funkcijski gumbi

Dodirnite ovajgumb, zasvijetlit ce ikona za Refresh, na zaslonu ce se prikazati ,Ukljucen
Refresh” (slika 3-8) - koristi se za uklanjanje svjezih neugodnih mirisa, prasine, grinjai vlage.

3-8

@) Refresh on

Ponovno dodirnite ovaj gumb da bi se ikona za Refresh zatvorila i da se na zaslonu prikaze
Jsklju¢en Refresh” (slika 3-9).

53-8

@) Refresh off

3.4.3 Funkcijski gumbi

Dodirnete li ovaj gumb, zasvijetlit ce ikona automatskog doziranja, moci cete po potrebi
prilagoditi funkciju automatskog doziranja i ukljuciti/iskljuciti funkciju automatskog
doziranja deterdzenta iliomeksivaca (slika 3-10).

ks Autodose setting 3-10

o On on OK
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3.4.4 Funkcijski gumbi

Dodirnete li ovaj gumb, zasvijetlit ¢e ikona za i-time i moci cete po potrebi prilagoditi
vrijeme pranja. Ova funkcija nije dostupna za neke programe (slika 3-11).

£k iHtime 3 #1]
01:30

=N
3.4.5 Funkcijski gumbi

Dodirnete li ovaj gumb, zasvijetlit ¢e ikona Wi-Fi mreze i moci cete upotrijebiti funkcijski
gumb za povezivanje i odspajanja s interneta stvari (slika 3-12).

5-12

3.5 Ostali funkcijski gumbi
3.5.1 Funkcija temperature

5-15

3.5.2 Funkcija brzine

3-14

3.5.3 Funkcijaispiranja

5~15

1. Dodirnite gumb , Temperatura” (Slika 3-13) za
odabir druge temperature (--/20/30/40/60/90).
2. Dostupne su razlicite opcije programa, ako je na
zaslonu prikazano ,--", voda se necCe zagrijavati.

1. Dodirnite gumb ,Brzina" (slika 3-14) za odabir
druge brzine (0/400/600/800/1000/1200/1400).

2. Dostupne su razlicite opcije programa, ako je na
zaslonu prikazano 0", perilica rublja nece se okretati.

1. Dodirnite gumb , Ispiranje” (slika 3-15) za odabir
broja ispiranja (0/1/2/3/4/5).
2. Dostupne su razlicite opcije programa.

11
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3.5.4 Funkcija deterdzenta

5-16

N\

3.5.5 Funkcija omeksivaca

i ¥

] B @

o 100%OFF OFF »

5-18

3.5.7 Funkcija Mrlje

@

Coffee
2

=

5-19

3.6 Funkcija ,,Postavke”

&

OFF ©

3-20

HR

Dodirnite gumb ,Deterdzent” (slika 3-16) za odabir
doze deterdzenta (OFF/40 %/70 %/100 %/120 %).

Dodirnite gumb ,Omeksivac” (slika 3-17) da biste

......

3.5.6 Funkcija ,,Odgodeni zavrSetak™

Dodirnite gumb ,Odgodeni zavrsetak” (Slika 3-18) za
odabir vremena odgode zavrsetka. Vrijeme zavrSetka
moze se povecavatiu koracima od 30 minuta u
intervalu od 0,5 do 24 sata (vrijeme zavrsetka ¢e biti
vece odizvornog vremena programa). Na primjer, ako
je prikazano 06:30, to znaci ce zavrsetak ciklusa
programa nastupiti za 6 satii 30 minuta. Dodirnite
gumb za pokretanje/pauzu zelite li aktivirati vremensku
odgodu. Ova funkcija nije dostupna za neke programe.

Dodirnite gumb ,Mrlje"” (slika 3-19) za odabir posebnih

- znacajki za mrlje
(OFF/sok/vino/trava/tlo/krv/milijeko/kava/znoj/caj/
ruz za usne /tinta/ulje).

1. Dodirnite gumb ,Postavke" (slika 3-20) za pristup

izborniku s postavkama.

2. MoZete postaviti Wi-Fi (ON/OFF), jezik (17 jezika),
-glasovno upravljanje (ON/OFF),

font (standardni/veliki),

tvrdoc¢u vode (meka/srednje tvrda/tvrda).
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3.7 Sigurnosno zaklju¢avanje @

=21
Eco 40-60 '
02:41 Washing

S5=22

& Child lock on

5~25

& Child lock off

1. Odabir programa i pocetak: dodirnite ,—"

(Slika 3-21) i zadrZite 3 sekunde, omogucit ¢e se
funkcija sigurnosnog zakljuCavanja, na zaslonu ce se
prikazati ,Djecja zastita ukljuc¢ena” (slika 3-22).

2. Ponovno dodirnite ,—" i zadrzite 3 sekunde da se
iskljuci funkcija sigurnosnog zakljucavanja i na zaslonu
prikaze ,Djecja zastita iskljucena” (slika 3-23).

@ Napomena: Sigurnosno zaklju¢avanje

» Sigurnosno zakljucavanije, koje se postavija ru¢no, mora se ruc¢no ponistiti ili ce se
automatski ponistitina kraju programa. Iskljucivanje iinformacije o pogreskama nece
ponistiti sigurnosno zakljucavanje. Radii nakon sljedeceg ukljucivanja uredaja.

P Pritisnite i zadrzite 3 sekunde dok se na zaslonu prikaze ,Whether to activate child
lock” (Zelite li aktivirati sigurnosno zaklju¢avanje).

» Sigurnosno zakljucavanje ne moze se postaviti ili ponistiti putem aplikacije hOn.

3.8 Ladica za deterdzent

Otvorite liladicu dozatora, moci cete vidjeti sliedece njene

komponente (sl. 3-24).

1: Glavni odjeljak za pranje, za tekuci deterdzent.

2: Pretinac za omeksivac.
3: Odjeljak za deterdzent u prahu.

4. ZakljucCajte jezicak i pritisnite ga prema dolje za izvlaCenje
ladice dozatora. Preporuka o vrsti deterdzenta prikladna je
za razliCite temperature pranja - pogledajte priru¢nik za

deterdzent.

@ Napomena: Postupak provjere broja ciklusa koje je uredaj pokrenuo.

Postupak: u stanju pripravnosti prvo odaberite program ,Pamuk”, zatim istodobno
pritisnite , Temperatura”i,Brzina" da bi se prikazao broj ciklusa rada na 3 sekunde, a
zatim se vratite na sucelje stanja pripravnosti. Po zavrSetku programa, ukupnom ce se
broju ciklusa rada dodati 1. Ciklusi rada prikazuju se u heksadecimalnom obliku ako je

njihov broj veci od 9999.

13



4-Programi

* Da, neobavezno, / ne
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Program
Eko 40 - 60

Smart Al

Majice
Pamuk

Sintetika

Osijetljivo
Babycare

Allergy Care
Brzi15'?

Vuna

Centrifuga
Pamuk 20 °C

Mijesano
Popluni
Samociscenje
Ultra Fresh

- Voda se ne zagrijava.

Odijeljak za deterdZent za:

@ Omeksivac
l@ Deterdzent
© Prasakzarublie”

Maksimalni Temperatura

teretukg

HW100
10

10

/

u°C 1)

dostupno
za odabir
raspon

--do 60

--do 60

--do 40
--do 90

--do 60

--do 30

--do90
--do 90
--do 40

--do 40

--do 60
--do 40
--/90

8 Prethodno postavijeno

40
40

40

20
30
30
90

o Omeksivac

S~ S~

o Deterdzent

o PrasSak zarublje <

(o}

Vrsta tkanine

/
Lagano zaprljano
mjesovito rublje -
rublje od pamukaii
sintetickin
materijala
Pamuk / sintetika

Pamuk
Sintetickaili
mjesSovita tkanina
Osijetliivo rublje i
svila

Pamuk / sintetika

Pamuk / sintetika

Pamuk / sintetika
Tkaninaodvuneilis
odredenim udjelom
vune periva u perilici
rublja

Neosjetljiva
tkanina

Pamuk

Pamuk

Pretho-
dno
postav-
liena
brzina
centri-
fugeu
o/min

1400

1000

1000
1400

1200

600

1000
1000
1000

800

Funkcija

1) Odaberite temperaturu pranja od 90 °C samo u slu¢aju posebnih higijenskih zahtjeva.
2) Smanjite koli¢inu deterdzenta jer je program prekratko traje.

3) Odjeljak za deterdZent, funkcija pretpranja nec¢e automatski dozirati deterdzent ako ponistite

funkciju automatskog pranja.

Prilikom pranja velike koliCine rublja, perilica rublja moze snazno vibriratiili se pomaknuti ako je

o (Odgodeni zavrsetak

(o}

HR
@
c
o O
= a
s o
o o
o o
o o
o o
o o
/ o
o o
o
/ o
/ o
/ o
/ o
o o
/ o
a Wi
a Wi

odjec¢a zamotana. Dizajn i tehnicki podaci mogu se izmijeniti bez prethodne najave u svrhu
poboljsanja kvalitete.

Zadano trajanje (min)
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5-Potrosnja

Skenirajte QR k&d na energetskoj naljepnici s informacijama o potrosnji energije.
Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarirane ovisno o lokalnim uvjetima.

Program ispitivanja prema EU Uredbi o dizajnu i EU Uredbi o oznacavanju energetske
ucinkovitosti. Odaberite Eko 40 - 60, zatim dodirnite gumb za pokretanje za ulaz u

program za ucinkovito pranje.

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019./2023.):

'~

Nazivni AN @ ENERG?Y 2% Maksimalna | o .. ;
. ektivna )
kapacite Program ﬁ O | temperatura brzina (0/min)

t (°C) rzinato/min} preostala viaga

(kg) |(HH:MM)|(kWh/ciklus)| (I/ciklus) (%)

EFko 40 - 60 10 3:58 0,635 70,0 28 1330 52,0

EFko 40 - 60 5 2:58 0,430 45,0 28 1330 52,0

Eko 40 - 60 2,5 2:48 0,250 350 25 1330 555

10kg [Pamuk20°C 10 0:53 0,310 85,0 20 1000 65,0

Pamuk 60 °C 10 1:39 2,000 85,0 57 1400 550

una 30°C 1 0:50 0,400 40,0 30 800 37,0

Brzi 15'na 30°C 1 0:28 0,400 40,0 30 1000 65,0

@ Napomena: Automatska tezina

Uredaj je opremljen funkcijom za prepoznavanje opterecenja. Priniskom optereceniju,
energija, voda i vrijeme pranja automatski se smanjuju u nekim programima. Zadano
vrijeme na zaslonu moze varirati ovisno o tezini opterecenja, ukljucujuci programe
.Smart Al, Sintetika, Pamuk, Pamuk 20 °C, Eko 40 - 60"

Osim programa Eko 40 - 60, vrijednost navedena za svaki program sluzi samo u ogledne
svrhe.

15
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6-Svakodnevna uporaba

6.1 Napajanje

Spojite perilicu rublja na napajanje (220 V do 240 V~/
50 Hz; sl. 6-1). Pratite i upute u odjeljku UGRADNJA

(pogledajte str. 29).
6.2 Spajanje na dovod vode

» Prije spajanja, provjerite Cistocu i bistrinu vode koja

>

dolazi kroz dovod.
Otvorite slavinu (sl. 6-2)

@ Napomena: Nepropusnost

Prije upotrebe otvorite slavinu da provjerite ima li curenja na spojevima izmedu slavine |
dovodnog crijeva.
6.3 Priprema rublja

>

Odjecu razvrstajte prema vrsti tkanine (pamuk,
sintetika, vuna ili svilaitd.) i prema tome koliko je
prljava (slika 6-3). Obratite pozornost na oznake
zanjegu na naljepnicama za pranje.

Odvojite bijelu odjecu od odjece u boji. Prvo ru¢no
operite tkaninu u boji kako biste provjerili hoce li
izblijeditiili pustati boju.

Ispraznite dzepove (kljuceve, kovanice itd.) i
uklonite teZe ukrasne predmete (npr. broseve).

Odjecu bez poruba, osjetljivo rublje i sitno tkani
tekstil kao sto su fine zavjese stavite u vrecicu za
pranje tog osjetliivog rublja (bolje bi bilo ru¢no ili
kemijsko Cis¢enje).

Zatvorite patentne zatvarace, traku na Cicaki
kuke, provjerite jesu ligumbi Cvrsto priSiveni.

U vrecicu za pranje stavite osjetljive predmete kao
sto je rublje bez Cvrstog ruba, osjetljivo donje
rublje i male predmete kao Sto su Carape, remeni,
grudnjaciitd.

Rasklopite velike komade tkanine kao Sto su
plahte, prekrivaciitd.

|zokrenite traperice i tiskane, ukrasene ili tkanine
intenzivne boje, eventualno ih perite odvojeno.

/1\ OPREZ!

Predmeti koji nisu od tekstila, kao i mali, labaviili ostri predmeti mogu uzrokovati kvarove
i oStecenje odjece i uredaja.

HR
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Dijagram za njegu
Pranje

Moze se pratido 95 °C,
normalan postupak

Moze se pratido 40 °C,
normalan postupak

Moze se pratido 30 °C,
normalan postupak

Rucno pranje do
maksimalno 40 °C

EE B E

Izbjeljivanje

Dopustena je upotreba
svih vrstaizbjeljivaca

P>

Su

0
(1)
S
o

Moguce susenje u
suSilici na normalnoj
temperaturi

VB‘
Ny |

Susenje na Striku

=

Glacanje

Glacajte na temperaturi
do maksimalno 200 °C

Nemojte glacati

X1 [l

Strucna njega tekstila
Kemijsko ciscenje u

® tetrakloroetenu
@ Stru¢no mokro Ciscenje

Neki od ovih simbola mozda se ne nalaze u izborniku uredaja.

6.4 Punjenje uredaja

» Stavite jedan po jedan komad rublja.

6-Svakodnevna uporaba

=
/N

row
N

A [

IS

Moze se pratido 60 °C,

normalan postupak

Moze s pratido 40 °C,
blagi postupak

Moze se pratido 30 °C,

blagi postupak

Nemojte prati

Samo s kisikom / bez
klora

Moguce susenje u
susilicina nizoj
temperaturi

Susenje ravnanjem

Glacati na srednjoj
temperaturido 150 °C

Kemijsko ciscenje u
ugljikovodicima
Nemojte struc¢no
mokro Cistiti

B X IEIEE

|

X

Moze se prati do 60°
C, blagi postupak

Moze se prati do 40
°C, vrlo blagi postupak

Moze se pratido 30
°C, vrlo blagi postupak

Nemojte koristiti
izbjeljivac

Ne susite u susilici

Glacajte na niskoj
temperaturi do
110°C: bez pare
(glacanje s parom
moze uzrokovati
nepovratna ostecenja)

Nemojte Cistiti
kemijski

» Ne preopterecujte uredaj. Vodite racuna o razlicitim maksimalnim opterecenjima za
svaki program! Osnovno pravilo za maksimalno opterecenje: Razmak izmedu rubljai
vrha bubnja moraiznositibarem 15 cm.

» Pazljivo zatvorite vrata. Pobrinite se da nijedan komad rublja nije prignjecen.
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6.5 Odabir deterdzenta

» Ucinkovitost pranja ovisi o kvaliteti deterdzenta.

» Koristite samo deterdzent odobren za pranje u perilici rublja.

» Akoje potrebno, koristite posebne deterdzente, npr. sinteticku i vunenu tkaninu.

» Pogledajte savjete za naljepnice deterdzenta na radnoj povrsini.

» Nemojte koristiti sredstva za kemijsko Cis¢enje kao Sto su trikloretilen i slicni proizvodi.

Odaberite najbolji deterdzent

Vrsta deterdzenta

Program Univerzalno Boja Osjetljivo Posebno Omeksivac
Eko 40 - 60 L/P L/P - - o
Smart Al L/P L/P = = o
Majice L/P L/P = = o
Pamuk L/P L/P = = o)
Sintetika = L/P = = o
Osjetljivo = = L/P L/P o
Babycare - - L/P L/P o
Allergy Care P L/P = = o
Brzi 15' L L = = o)
Vuna = = L/P L/P o
Centrifuga = = = = -
Pamuk 20°C L/P L/P = =

Mijesano L L/P = =

Popluni = = L L/P =
Samociscenje - - - o -
Ultra Fresh - - - - -
L = gel/ tekucideterdzent P = deterdzent u prahu O =neobavezno - =ne

Ako koristite tekuci deterdzent, ne preporucujemo aktiviranje vremenske odgode.

Preporucujemo prikoristenju:

» Praska za pranje rublja: 20°C do 90 °C* (najbolja upotreba: 40 - 60 °C)
» Deterdzent za rublje u boji: 20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30 - 60 °C)
» Deterdzent za rublje od vune /

osjetljivo rublje: 20°C do 30°C (najbolja upotreba: 20 do 30 °C)

*Odaberite temperaturu pranja od 90 °C samo u sluc¢aju posebnih higijenskih zahtjeva.

*Ako ste odabrali temperaturu vode 60 °C ili visu, savjetujemo da koristite manje
deterdzenta. Upotrijebite posebno sredstvo za dezinfekciju koje je prikladno za
pamucnu ili sinteticku tkaninu.

*Bolje je koristiti manju koli¢inu deterdzenta u prahu ili ga uopce ne koristiti.
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6.6 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite ladicu za deterdzent.

2. Stavite potrebne kemikalije u odgovarajuce odjeljke (sl. 6-4).
3. Lagano gurnite ladicu natrag.

@ Napomena: Uklanjanje neugodnih mirisa

VVYVVYVYYY

Uklonite ostatke deterdzenta prije sljiedeceg ciklusa pranja iz ladice za deterdzent.
Nemojte prekomjerno koristiti deterdzent ili omeksivac.

Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.

Deterdzent napunite neposredno prije pocetka ciklusa pranja.

Koncentrirani tekuci deterdzent razrijedite prije dodavanja.

Nemoijte koristiti tekuc¢i deterdzent ako je odabrana funkcija ,Delay” (Odgoda).
Pazljivo odaberite postavke programa prema simbolima za njegu na svim naljepni-

cama rublja i sukladno tablici programa.

b5

O

r\ 6-6

6.7 Ukljucite uredaj

Dodirnite gumb Power da biste ukljucili uredaj (sl. 6-5).
LED indikator gumba za pokretanje/pauzu pocet ce
treptati.

6.8 Odabir programa

Odaberite program koji odgovara stupnju zaprljanosti i
vrstirublja kako bi rezultati pranja bili najboljimoguci.
Okretanjem reqgulatora programa (slika 6-6) odaberite
odgovarajuci program.

@ Napomena: Uklanjanje neugodnih mirisa

Priie prve upotrebe preporucujiemo pokretanje programa ,Samociscenje” bez
opterecenja i dodavanje male koli¢ine deterdZenta u odgovarajuci odjeljak pranje (2) ili
posebnog sredstva za Cisc¢enje perilice kako biste uklonili zaostale necistoce.

= TOMARRQROA
Eco 40-60
00:36630 ©®800 ©2

6.9 Dodavanje pojedinacnih odabira

Odaberite obavezne opcije i postavke (slika 6-7);
pogledajte odjeljak Upravljacka ploca.

19
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6.10 Pokretanje programa pranja
Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu (slika 6-8) za pocetak. LED indikator 6-8

gumba za pokretanje/pauzu prestat ce treptatiineprekidno ce svijetliti.
Uredaj radi u skladu s trenutacnim postavkama. \

Promjene sumoguce samo ako ponistite program.

6.11 Prekid/ponistavanje programa pranja

Zelite li prekinuti program, lagano dodirnite gumb za pokretanje/pauzu. Dodirnite ga
ponovno zelite li nastaviti s radom.

PoniStavanje programa koji se izvodii svih njegovih pojedinacnih postavki:

Dodirnite gumb za pokretanje/pauzu da prekinete trenutacni program. Odaberite novi
program i pokrenite ga.

6.12 Nakon pranja

@ Napomena: Zakljucavanje vrata

» |z sigurnosnihrazloga, vrata su djelomicno zakljucana za vrijeme ciklusa pranja. Vrata
je moguce otvoriti samo po zavrsetku programa ili nakon ispravnog ponistavanja
programa (pogledajte gornji opis).

» U slucaju visoke razine vode, visoke temperature vode i za vrijeme centrifugiranja
nije moguce otvoriti vrata; na zaslonu se prikazuje ZakljuCavanje: Razina vode,
temperaturaili brzina centrifuge ne ispunjavaju preduvjete za otvaranje vrata.

1. Nakraju ciklusa programa prikazuje se ,END" (Zavrsetak).
Uredaj se automatskiiskljucuje.

3. lzvadite rublje sto je prije moguce kako biste lakse s njime postupali i sprijecili vece
guzvanje.

4. IskljucCite dovod vode.

5. Odspojite kabel napajanja.

6. Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage i neugodnih mirisa. Ostavite ih
otvorenima dok ne koristi uredaj.

7. Mali odjevni predmetilako se lijepe za stijenke nakon susenja njihanjem velikom
brzinom, nemojte zaboraviti ukloniti to rublje prilikom otvaranja vrata.

@ Napomena: Stanje pripravnosti / nac¢in ustede energije

Ukljuceniuredaj prebacit Ce se u stanje pripravnosti ako se ne aktivira u roku 2 minute prije
pokretanja programa ili po njegovom zavrsetku. Zaslon se iskljuCuje. Tako se stedi
energija. Zelite li prekinuti stanje pripravnosti, dodirnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

6.13 Aktiviranje i deaktiviranje zvu¢nog signala

Po potrebi mozete odabrati zvucni signal:

1. UkljuCite uredaj.

2. ldinazaslon s postavkama i odaberi ,Glasovno upravljanje”.

3. Odaberite postavku za iskljuCivanje glasa kako biste deaktivirali zvucni signal. Odabe -
rite postavku za ukljucivanje glasa kako biste aktivirali zvucni signal.



"

@ Napomena: Odstupanja

/bog stalnog azuriranja aplikacije hOn, njene funkcije i suCelje zaslona mogu biti drukciji
nego u sliedecem opisu.

7.1 Opcenito
Ovaj uredaj moze se povezati s Wi-Fimrezom. Aplikacija hOn omogucuje upravijanje
programom putem pametnog telefona.

& UPOZORENJE!

Pridrzavajte se sigurnosnih mjera predostroznosti u ovim uputama za upotrebu,
obavezno ih se pridrzavajte Cak i prirukovanju uredajem putem aplikacije hOn kada ste
udaljeni od svog doma. Osim toga, slijedite upute u odjeljku hOn.

7.2 Preduvjeti

1. Jedan bezi¢ni usmjeriva¢ (protokol 802.11b/g/n) koji podrZzava samo frekvencijski
pojas od 2,4 GHz. Duljina SSID-a usmjerivac¢a sastoji se od 1 do 32 znaka (ukljucujuci 1
i 32), a lozinka sadrZi 8 do 64 znakova. Lozinke mora sadrzati najmanje 8 znakova.
Metode Sifriranja usmjerivaca: otvoreno, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Aplikacija je dostupna za uredaje sa sustavom Android, Huawei ili iOS te za tablete i za
pametne telefone.

3. Uredaj mora biti postavljen na mjesto gdje moze primati snazan Wi-Fisignal. Ako je
uredaj pravilno povezan s aplikacijom, a nije pravilno spojen povezan s bezicnim
usmjerivacem, na zaslonu se ne prikazuje ikona Wi-Fi.

7.3 Preuzimanje i instalacija aplikacije hOn:
Preuzmite aplikaciju hOn na svoj uredaj postavijanjem sliedeceg QR koda u okvir:

[m]}31[m]
[m]Esk

ili putem sljedece poveznice: go.haier-europe.com/download App

Frekvencija (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maksimalna snaga (EIRP) 20 dBM
Standard bezicne veze IEEE802.11b/g/n &BLE V4.2

@ Napomena: Registracija
Registracija je potrebna prije prve upotrebe ili ako je sluzbeniracun izbrisan/zatvoren. Za
daljnju upotrebu prilikom prijave je potrebno unijeti korisnicko ime ilozinku.
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7.4 Registracijai uparivanje aplikacije
1. Povezite pametnitelefon s ku¢nom Wi-Fimrezom na koju zelite spojiti proizvod.
Otvorite aplikaciju.

|zradite korisnic¢ki profil (ili se prijavite ako je vec¢ izraden).

Pritisnite gumb ,, T za pokretanje nacina uparivanja;
Uparite uredaj prema uputama u aplikaciji.

@ Napomena: Wi-Fimreza

Uredaj nije moguce povezati s javnom Wi-Fimrezom. Moze doci do kvara.

SO

@ Napomena: Koristite istu Wi-Fimrezu

Pametnim telefonom se povezite na mrezu na koju zelite spojiti ureda.
7.5 Omogucavanje daljinskog upravljanja
1. Provijerite je liusmjerivac ukljucenipovezan s internetom.
2. Stavite rublje u uredaji zatvorite vrata.
3. Pritisnite gumb ,,[j " da bi se vrata zakljucala.
4. Pokrenite ciklus pomocu aplikacije - upravljacka ploca bit ¢e onemogucena osim
gumba za ukljucivanje/iskljucivanje i gumba za pokretanje/pauzu.
Daljinski upravijac mozete aktiviratii pritiskom gumba " za vrijeme ciklusa.
Nakon zavrsSetka ciklusa, vrata se otkljuCavaju, a daljinski upravijac se iskljucuje.
7. Nakon 2 minute uredaj prelazi u iskljuceno stanje.

R

@ Napomena: Istek daljinskog upravljaca

Ako krajnji korisnik ne pokrene ciklus putem aplikacije u roku 10 minuta od aktiviranja
daljinskog upravljanja, uredaj Ce prijeci u umrezeno stanje pripravnostii zadrzati daljinski
upravljac do 24 sata, a zatim se iskljuciti.

7.6 Onemogucavanje daljinskog upravljaca
5
1. Zaizlazakiz daljinskog upravljanja za vrijeme ciklusa pritisnite gumb ,lJ " na upravijackoj
plocCi. Uredaj ce nastaviti s ciklusom i prijeci u nacin rada samo za Citanje;
2. Zanastavak daljinskog upravljanja ponovno pritisnite gumb [j
3. Upravljanje uredajem putem aplikacije.
7.7 ZavrsSetak ciklusa s ukljué¢enim daljinskim upravljanjem
1. Nakraju ciklusa vrata Ce se otkljucatiideaktivirat Ce se daljinsko upravljanje.
2. Nakon 2 minute uredaj ¢e se automatskiiskljuciti.



"

7.8 Brisanje podataka o konfiguraciji

1. Pritisnite gumb ,,EI“” i zadrzite ga 5 sekundi, prikazat Ce se poruka "Do youwant toreset
the Wi-Ficredentials?" (Zelite li resetirati vjerodajnice za Wi-Fi?) na upravljackoj ploci;

2. pritisnite ,Yes" (Da) za potvrdu;

3. Podacio konfiguraciji ¢e se izbrisati.

Napomena: Ponistavanje/resetiranje vjerodajnica
zamrezu

Slijedite ovaj postupak samo ako namjeravate prodati svoju perilicu.
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Koristite preporu¢eno maksimalno opterecenje kako bi potrosnja energije, vode,
deterdzentaivremena bila optimalna.

Nemojte prekomjerno napuniti perilicu (razmak Sirine ruke iznad rublja).

Zalagano zaprljano rublje odaberite program Brzi 15'.

Dodajte tocnu dozu svakog sredstva za pranje.

Odaberite najnizu odgovarajucu temperaturu pranja, moderni deterdzenti
ucinkovito Ciste na temperaturamaispod 60 °C.

Povecajte zadane postavke samo u slucaju jakih mrlja.

Opce informacije:

Program ,Eko 40 - 60" moze zajedno uistom ciklusu Cistitinormalno zaprljano pamucno
rublje za koje je utvrdeno da se moze pratina 40 °Cili 60 °C i da se ovaj program koristi za
procjenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu;

najucinkovitiji programi u smislu potrosnje energije opcenito su oni koji rade na nizim
temperaturama i koji dulje traju;

Na buku ikoliCinu preostale vlage utjecCe brzina centrifuge: Sto je veca brzina centrifuge
u fazi centrifuge, to je veca buka i manja je koli€ina preostale vlage.
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9.1 Ciséenje ladice za deterdzent

Uvjerite se da nema ostataka deterdzenta. Redovito
Cistite ladicu (sl. 9-1):

1. lzviacite ladicu dok se ne zaustavi.

Pritisnite gumb za otpustanje i izvadite ladicu.
Obrisite unutrasnjost odvodnog kanala ruc¢nikom.

Ispirite ladicu vodom dok se ne ocisti, zatim je
vratite natrag u uredaj.

A

9.2 Ciscenje uredaja

» Iskljucite uredajiz napajanja prije Ciscenjai
odrzavanja.

» Priciscenjukucista uredaja (slika 9-2) igumenih
dijelova koristite meku krpu s tekuc¢im sapunom.

» Nemojte koristiti organske kemikalije ili korozivna
otapala.

9.3 Ventil za dovod vode i filtar ventila za dovod
Kako biste sprijecili zaCeplijenje dovoda vode krutim
tvarima kao $to je kamenac, redovito Cistite filtar ventila |-
za dovod.

Odspojite kabel napajanja i iskljucite dovod vode.
Odvrnite crijevo za dovod vode na straznjoj strani
(sl. 9-3) uredajaina slavini.

Ocistite filtre vodom i ¢etkom (slika 9 -4).

Umetnite filtar i postavite dovodno crijevo.
Otvorite slavinu kako biste provijeriliima li curenja.

© YVVY VYV

.4 Cis¢enje bubnja

|z bubnjaiutora brtve vrata uklonite slucajno
oprane predmete, posebno metalne dijelove kao
sto suigle, kovaniceisl. (sl. 9-5) (gumeni prsten) jer
stvaraju mrlje od hrde i ostecenja.

» /Za uklanjanje mrlja od hrde koristite sredstvo za
Cis¢enje bez klora. Pridrzavajte se upozorenja
proizvodaca sredstva za CiScenije. '

v

Pri Ciscenju nemojte koristiti tvrde predmete ili Celicnu vunu.
Po zavrSetku postupka otvorite vrata, ru¢nikom ocistite mrlje i pjenu oko brtve te
odrzavajte unutrasnjost i vanjstinu brtve Cistima.

@ Napomena: Higijena

Za redovito odrzavanje preporucujemo program "Samociscenje” unutar 100 ciklusa
kako bi se izbjegli moguci korozivni ostaci. Dodajte malu kolic¢inu deterdzenta u odjeljak
za deterdzent (2) ili upotrijebite posebno sredstvo za ¢is¢enje perilice.

>
>
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9-9

9.5 Dugotrajno nekoristenje

Ako je uredaj dulje vrijeme neaktivan:

1. Izvucite elektri¢ni utikac (sl. 9-6).

2. Isklju¢ite dovod za vodu (sl. 9-7).

3. Otvorite vrata kako biste sprijecili stvaranje vlage i
neugodnih mirisa. Ostavite vrata otvorena dok se
ne koriste.

Prije sljedece upotrebe pazljivo provjerite kabel

napajanja, dovod za vodu i odvodno crijevo. Provjerite

je lisve pravilno postavljenoiimali curenja.

9.6 Filtar pumpe

Ocistite filtar jednom mjesecno i provjerite filtar

pumpe ako uredaj:

» Neisusuje vodu.

» Nevrtise.

» Stvara neobi¢nu buku za vrijeme rada.

& UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina od pare! Voda u filtru pumpe
moze biti vrlo vrucal Provjerite je li se voda ohladila
prije svake radnje.

1. Iskljucite i odspojite uredaj (sl. 9-8).

2. Pritisnite i otvorite servisni poklopac (sl. 9-9).

3. Postavite ravnu posudu u koju Ce istjeci preostala
voda. (SI. 9-10) Koli¢ina bi mogla biti velikal

4. Izvucite odvodno crijevo i drzite njegov kraj iznad
spremnika (sl. 9-10).

5. Izvadite ¢ep za brtvljenje iz odvodnog crijeva (sl. 9-
10).

6. Po zavrsetku praznjenja, zatvorite odvodno crijevo
(sl. 9-11) i ugurajte ga natrag u uredai.

7. Odvrnite i uklonite filtar pumpe u smijeru
suprotnom od kazaljke na satu (sl. 9-12).

8. Uklonite kontaminante i prljavstinu (sl. 9-13).



HR 9-Ciscenje i odrzavanje
9. PaZljivo ocistite filtar pumpe, npr. tekucom vodom

9-14 9-15
(slika9-14).

Jdl
10. Nakon cis¢enja ponovno postavite rucku i zategnite !
je tako da se ne moze pomicati. U tom ce trenutku| I'l1

rucka biti u vertikalnom poloZaju (sl. 9-15).
11. Zatvorite servisni poklopac.

/1\ OPREZ!

» Brtvafiltra pumpe mora biti Cista i neostecena. Ako poklopac nije potpuno
zatvoren, mogla biistjecati voda.

» Filtar mora biti na svom mjestu, u protivnom moze doci do curenja.
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10-Rjesavanje problema

Vecinu problema mozete rijesiti sami bez pomoci struc¢njaka. U slucaju problema,
provjerite sve prikazane mogucnosti i slijedite upute u nastavku prije nego se obratite
servisu. Pogledajte odjeljak KORISNICKA SLUZBA.

& UPOZORENJE!

Prije odrzavanja deaktivirajte uredaj i odspojite elektricni utikac iz uticnice.
Elektricnu opremu smiju servisirati samo kvalificirani elektricari, nepravilni popravci
mogu uzrokovati znatna ostecenja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirane osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

Ne preporucuje se samostalno ilinestrucno izvodenje popravaka zbog sigurnosti
krajnjeg korisnika. Obratite se servisu nakon kupnje.

v v VY

10.1 Rjesavanje problema s prikazanim kodovima

28

Problem Uzrok Rjesenje
. . , ¢ (Ocistite filtar pumpe.
CLRFLTR Pogreskq Odv?dmef e i . * Provjerite je li odvodno crijevo pravilno
potpuno ispraznjenja unutar 6 minuta.
ugradeno.
E2 * Pogreska pri zakljucavanju. * Pravilno zatvorite vrata.
* Razinavode nije dosegnutanakon 12 * Provijerite je li slavina potpuno otvorenaije
minuta. li tlak vode normalan.
E4
* (Odvodno crijevo samo obavlja * Provjerite je li odvodno crijevo pravilno
funkciju sifona. ugradeno.
E8 * Pogreska zastitne razine vode. ¢ Obratite se servisu nakon kupnje.
* Pogreska pri odvodniji. Voda nije e Qcistite filtar pumpe.
E5 potpunoispraznjena u zadanom * Provjerite je li odvodno crijevo praviino
vremenu. (Program Refresh) ugradeno.
F3 * Pogreska senzoratemperature. * Obratite se servisu nakon kupnje.
F4 * Pogreska pri grijanju. ¢ Obratite se servisu nakon kupnje.
F7 * Pogreskauradu motora. ¢ Obratite se servisu nakon kupnje.
FA * Pogreska senzora razine vode. * Obratite se servisu nakon kupnje.
FH * |ot modul ne moze se konfigurirati. ¢ Obratite se servisu nakon kupnje.
FCO/FC1 * Neuobicajena pogreska u komunikaciji. ® Obratite se servisu nakon kupnje.
¢ Otvorite odvodnu pumpu radi praznjenja.
Fb * Voda se neuobic¢ajeno prelila. Iskljucite uredaj. Obratite se servisu nakon

kupnje.
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10-Rjesavanje problema

10.2 RjesSavanje problema bez prikazanih kodova
Uzrok

Problem

Perilica rublja ne radi.

Perilica rublja nece se
puniti vodom.

Uredaj se prazni za
vrijeme punjenja.

Neuspjesna odvodnja.

Snazne vibracije za
vrijeme centrifugiranja.

Rad je zaustavljen prije

zavrSetka ciklusa pranja.

Rad je zaustavljen na
neko vrijeme.

U bubnju i/ililadici za
deterdzent pluta
prekomjerna koli¢ina
pjene.

Automatska prilagodba
vremena pranja.

Program jos nije pokrenut.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Uredaj nije ukljucen.

Prekid napajanja.

Aktivirano je sigurnosno
zakljucavanje.

Nema vode.

Dovodno crijevo je izvijeno.
Dovodno crijevo je zaceplieno.
Tlak vode je manjiod 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.

Kvar na dovodu vode.

Visina odvodnog crijeva je manja od
80 cm.

Kraj odvodnog crijeva moze dospjeti
u vodu.

Odvodno crijevo je zacepljeno.

Filtar pumpe je zacCepljen.

Kraj odvodnog crijeva nalazi se vise od

100 cmiznad razine poda.

Nisu uklonjeni svi vijci za transport.

Uredaj nije u¢vrscen u mjestu.
Opterecenje stroja nije ispravno.

Nestanak vode ili napajanja.

Na uredaju je prikazan kéd pogreske.

Problem zbog obrasca opterecenja.

Program izvodi ciklus namakanja.

Deterdzent nije prikladan.

Pretjerana upotreba deterdzenta.

Prilagodit ce se trajanje programa
pranja.

Rjesenje

Provjerite program i pokrenite ga.
Pravilno zatvorite vrata.

UkljuCite ureda.

Provjerite napajanje.

Deaktivirajte sigurnosno
zakljucavanje.

Provjerite slavinu za vodu.
Provjerite dovodno crijevo.
Odcepite filtar dovodnog crijeva.
Provjerite tlak vode.

Pravilno zatvorite vrata.

Osigurajte pravilan dovod vode.

Provijerite je liodvodno crijevo
pravilno postavljeno.

Uvjerite se da odvodno crijevo nije
u vodi.

Odcepite odvodno crijevo.
Ocistite filtar pumpe.

Provjerite je liodvodno crijevo
pravilno postavljeno.

Uklonite sve vijke za transport.

Osigurajte ¢vrsto tloiispravan
polozaj.

Provjerite tezinuiravnotezu
opterecenja.

Provjerite napajanje i dovod vode.

Proucite kodove koji se prikazuju
na zaslonu.

Smanjite ili prilagodite
opterecenje.

Ponistite program i ponovno ga
pokrenite.

Provjerite preporuke za
deterdzent.

Smanjite koli¢inu deterdzenta

Toje normalnoine utjeCe na
funkcionalnost.
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Problem Uzrok Rjesenje
Centrifuga ne radi * Rublje nije ravnomjerno rasporedeno. ® Provijerite opterecenje stroja i
pravilno. rublje pa ponovno pokrenite

program centrifuge.

Nezadovoljavajuci * Stupanjoneciscenja nije u skladu s
rezultati pranja. odabranim programom

Odaberite drugi program.

* Koli¢ina deterdzenta nije bila dovoljna. * Odaberite deterdzent prema
stupnju oneciscenjai sukladno

specifikacijama proizvodaca.

* Premaseno je maksimalno * Smanjite opterecenje.
opterecenje.

* Rublje je neravnomjerno rasporedeno
u bubnju.

lzvadite rublje.

Ostacipraska zapranje ® Netopljive ¢estice deterdZzenta mogu
rubljanalaze senarubliu.  ostatikao bijele mrlje na rublju.

lzvrsite dodatno ispiranje.
PokuSajte ocistiti mrlje sa suhog
rublja.

* (Odaberite drugi deterdzent.

Na rublju se nalaze sive Stvaraju ih mastikao Sto su ulja, * Prethodno tretirajte rublje
mrije. kreme ili lubrikanti. posebnim sredstvom za CiScenje.

@ Napomena: Stvaranje pjene

Ako za vrijeme ciklusa centrifugiranja uocite preveliku koli¢inu pjene, motor ce se
zaustaviti i aktivirat ¢e se odvodna pumpa na 90 sekundi. Ako uklanjanje pjene ne uspije
do 3 puta, program zavrsava bez centrifuge.

Ako se poruke o pogresci ponovno pojave Cak i nakon poduzetih mjera, iskljucite uredaj,
odspojite ga napajanja i obratite se korisnickoj sluzbi.

10.3 U sluéaju prekida napajanja

Spremit ce se trenutacni program i njegova postavka.
Nakon ponovnog uspostavljanja napajanja, rad ce se
nastaviti.

Ako dode do prekida napajanja, pri aktivnom programu
pranja bit e mehanicki blokirano otvaranje vrata. Zelite
liizvaditi rublje iz perilice, razina vode ne smije se vidjeti
u staklenom prozorcicu vrata. - Opasnost od opeklinal
Razina vode mora se spustiti kako je opisano u odjeljku
JFiltar pumpe”. Tek tada povucite rucicu (A) ispod
servisnog poklopca (slika 10-1) dok se vrata ne
otkljucaju uz blagi zvuk mehanizma. Nakon toga
popravite sve dijelove.

odredenoj udaljenosti, temperatura cijevimanja je od 55 °C, unutarnja cijev se ne

@ Kada je perilica rublja u sigurnom stanju (razina vode je ispod razine prozora na
okrece), mogu se otkljucati za vrijeme rada stroja.
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11.1 Priprema
» [zvadite uredajizambalaze.

» Uklonite sav ambalazni materijal, ukljuCujuci zastitnu foliju na ormaricu i polistirenskoj bazi
i drzite ih izvan dohvata djece. Na plasticnoj vrecici i oknu mogli biste uociti kapljice vode
prilikom otvaranja pakiranja. Ta normalna pojava rezultat je ispitivanja vode u tvornici.

@ Napomena: Zbrinjavanje ambalaze

Sve ambalazne materijale drzite izvan dohvata djece i zbrinite ih na ekoloski prihvatljiv

nacin.

11.2 NEOBAVEZNO: Ugradite jastuci¢e za smanjenje buke

1. U paketu za skupljanje pronaci Cete Cetirijastucica
za smanjenje buke. Sluze se za smanjenje buke
(slika 11-1).

2. Perilicu rublja polozite na bocnu stranu s otvorom
okrenutim prema gore, a donjom stranom prema
rukovatelju (sl. 11-2).

3. lzvadite jastucCice za smanjenje buke i uklonite
obostranu liepljivu zastitnu foliju; zalijepite ih oko
dna; jastucici za smanjenje buke ispod ormarica
perilice rublja kao Sto je prikazano na slici 3 (dva dulja
jastucica u polozaju 11 3, dva kraca jastucica u
polozaju 2 i4). Na kraju ponovno postavite stroju
uspravan polozaj (sl. 11-3).

Dobronamjeran savjet:

Jastucici za smanjenje buke nisu obavezni, alimogu
pomoci u smanjenju buke. Sami procijenite je i
potrebno njinovo postavljanje.

11.3 Uklonite vijke za transport

Vijci za transport dizajnirani su za pritezanje
antivibracijskin komponenti unutar uredaja za vrijeme
transporta kako bi se sprijecilo unutarnje ostecenje.

1. Uklonite sva 4 vijka sa straznje strane iizvadite
plasti¢ne odstojnike (slika Il-4, slika 11-5).

2. Urupe nalijevoj strani postavite Cepove za
zatvaranje (sl. 11-6,sl. 11-7).

11-1 11-2
2Xx
2X ——
11-3
o
4/
3
P/
I'11-4 11-5
[
]

11-6( _
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@ Napomena: Cuvajte na sigurnom mjestu

Cuvajte sve dijelove zastite prilikom transporta na sigurnom mijestu radi kasnije upotrebu.
Pri svakom prvom pomicanju uredaja ponovno postavite zastitne dijelove.

11.4 Premjestanje uredaja

Ako uredajnamjeravate premijestati na udaljieno mjesto, prije ugradnje ponovno postavite
uklonjene vijke za transport kako biste sprijecili ostecenje: Sastavljanje se odvija obrnutim
redoslijedom.

B =¥
11 8‘%%

10

11.5 Poravnavanje uredaja

Prilagodite sve noZice (slika 11-8) tako je uredaj u potpuno
izravnatom polozaju. Tako cete smanjiti vibracije, a time i
buku za vrijeme rada. Takoder cete smanjiti trosenje i
habanje. Preporucujemo da prilikom podesavanja koristite
libelu. Pod treba biti Sto je moguce stabilnijii ravniji.

1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) klju¢em.
2. Podesite visinu okretanjem nozice (2).
3. Pritegnite sigurnosnu maticu (1) na kuciste.
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11.6 Priklju¢ak za odvodnju vode

Pravilno pricvrstite odvodno crijevo za vodu na cjevovod. Crijevo u jednom trenutku mora
doseci visinu izmedu 80 i 100 cm iznad donje ravnine uredaja! Ako je moguce, odvodno

crijevo treba biti pricvrsc¢eno na kopcu na straznjoj strani uredaja.

& UPOZORENJE!

» Prilikom spajanja koristite samo isporuceni komplet crijeva.

» Nemojte ponovno koristiti stare komplete crijeval
» Spojite samo na dovod hladne vode.
» Prije spajanja provjerite je livoda Cista i bistra.

Moguci su sljedeci spojevi:

11.6.1 Odvodno crijevo nalavabo

» Objesite odvodno crijevo s U nosacem preko ruba
lavaboa odgovarajuce velicine (slika 11-9).

» Dovoljno zastitite U nosac od klizanja.

11.6.2 Odvodno crijevo na prikljucak za otpadnu

vodu

» Unutarnji promjer uspravne cijevi s otvorom za
odzracivanje mora iznositi najmanje 40 mm.

» Postavite odvodno crijevo 80 do 100 mm u cijev za
otpadnu vodu.

» Postavite U nosacidovoljno ga pricvrstite
(slika 11-10).

11.6.3 Spajanje odvodnog crijeva nalavabo

» Spojmora bitiiznad sifona.

» Prikljuc¢ak slavine obi¢no se zatvara plocicom (A).
Mora se ukloniti kako bi se sprijeCio nepravilan rad
(slika11-11).

» Pricvrstite odvodno crijevo stezaljkom.

/1\ OPREZ!

11-9

11-10

— b

/ 11-11

» Odvodno crijevo ne smije se uranjati u vodu, mora biti pricvrs¢eno i ne smije
propustati. Ako je odvodno crijevo postavljeno na tlo ili ako je cijev na visini manjoj od
80 cm, perilica rublja ¢e se kontinuirano prazniti za vrijeme punjenja (samostalno

obavlja ulogu sifona).

» Odvodno crijevo ne smije seizviaciti. Ako je potrebno, obratite se servisu nakon kupnje.
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11-12 11-13
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& UPOZORENJE!

>

>
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11.7 Prikljucak za svjezu vodu
Provjerite jesu li brtve umetnute.

1. Spojite kutni kraj crijeva za dovod vode na uredaj
(slika 11-12). Ru¢no pritegnite vij¢ani spo;.

2. Drugi kraj spojite na slavinu za vodu s navojem
velicine 3/4" (slika 11-13).

11.8 Elektri¢ni spojevi
Prije svakog spajanja provjerite sljedece:

» Jesulinapajanje, uticnica i osiguraci prikladni's
obzirom na podatke na nazivnoj plocici.
Jeliuti¢nica uzemljenaiuvjerite se da se ne koristi
visestruki utikac il nastavak.

Jesuli elektricni utikac i uticnica strogo uskladeni.
Samo za UK: UK utika¢ zadovoljava standard
BS1363A.

vy v

Spojite utikac u uti¢nicu (slika 11 -14).

Provjerite jesu li svi spojevi (napajanje, odvod i crijevo za svjezu vodu) ¢vrsti, suhiida

ne cure!

Pazite da se ti dijelovi ne zgnjecCe, ne saviju iline uvrnu.
Ako je kabel napajanja ostec¢en, mora ga zamijeniti serviser (pogledajte jamstveni
list) kako biste izbjegli opasnosti.
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12.1 Dodatni tehnicki podaci

NaponuV

Strujau A

Maksimalna snagau W
Tlak vode u MPa

Neto tezina u kg

O

B
POGLED SPRIJEDA

MJERE PROIZVODA

A Ukupna visina proizvoda u mm

B Ukupna 3irina proizvoda u mm

C Ukupna dubina proizvoda (u odnosu
na glavnu upravljacku ploc¢u) u mm

D Ukupna dubina proizvoda umm
E Dubina s otvorenim vratima u mm

F Minimalni razmak vrata do susjednog
zidaumm

HW100-BD143957U1
220-240V~/50Hz

10

2000
0,03<P<1

75

C D
F
E
Z1D POGLED

HW100-BD14397U1

850
595

572

611
1101

300

Napomena: Tocna visina vase perilice ovisi o tome koliko su nozice ispruzene od
podnozja perilice. Prostor u koji postavljate perilicu mora biti najmanje 40 mm Sirii 20 mm

dublji od mjera uredaja.

12.2 Standardiidirektive c €

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve svih primjenjivih direktiva EZ-a i odgovarajuce
uskladene standarde, zbog ¢ega nosi oznaku CE.
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13-Korisnicka sluzba

HR

Preporucujemo Haier korisnicku sluzbu i upotrebu izvornih rezervnih dijelova, a
minimalno razdoblje valjanosti rezervnih dijelova za kucansku perilicu rublja iznosi 10

godina.

Ako imate problema s uredajem, prvo pogledajte odjeljak RjeSavanje problema.
Ako tamo ne mozete pronacirjeSenje, obratite se:
» Lokalnom zastupniku.
» Podrudju usluga i podrske na web-mjestu www.haier-europe.com, gdje mozete
pronaci telefonske brojeve i Cesto postavljana pitanja te gdje mozete aktivirati zahtjev
za servisom.

Zelite li saznati odredene informacije o proizvodu, prijavite se na sluzbeno web-mjesto
tvrtke Haier i potrazite model koji koristite, kliknite proizvod da biste otislina stranicu s
pojedinostima, a zatim kliknite ,documents” (Dokumenti) da biste pronasli korisnicki
priru¢nik za preuzimanje. Informacije o proizvodu mozete pronaciina ovoj stranici.

Prije nego se obratite nasem servisu, provjerite imate lina raspolaganju sljiedece podatke.

Podatke mozete pronacina nazivnoj plocici.

Model

Serijskibr.

Takoder provjerite jamstvenilist isporucen s proizvodom u slucaju jamstvenog zahtjeva.
Za opce poslovne upite dostupne su nase adrese u Europi navedene u nastavku:

Drzava *

Italija

Spanjolska
Portugal

Njemacka
Austrija

Ujedinjeno
Kraljevstvo

Europske adrese tvrtke Haier

Postanska adresa

Haier Europe Trading SRL
Via De Cristoforis, 12
21100 Varese

ITALIJA

Haier Iberia SL

Pg. Garcia Faria, 49-51
08019 Barcelona
SPANJOLSKA

Haier Deutschland GmbH
Hewlett-Packard-Str. 4
D-61352 Bad Homburg
NJEMACKA

Haier Appliances UK Co.L td.

One Crown Square
Church Street East

Woking, Surrey, GU21 6HR UK

Drzava *

Francuska

Belgium-FR
Belgija-NL
Nizozemska
Luksemburg
Poljska
Madarska
Greka
Rumunjska
Rusija

Cedkai
Slovacka

Postanska adresa

Haier France SAS
3-5rue des Graviers
92200 Neuilly sur Seine
FRANCUSKA

Haier Benelux SA
Anderlecht

Route de Lennik 451
BELGIJA

Haier Poland Sp.zo.0.Al.
Jerozolimskie 181B02-
222 Warszawa POLJSKA

Haier Europe CR s.r.o.
Sokolovska 651/136a,
186 00 Prag 8,

Ceska

* Za viSe informacija posjetite web-mjesto www.haier-europe.com.
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Informacije o modelu dostupne su u bazi podataka o proizvodu na web-mjestu
https://eprel.ec.europa.eu/ - potrazite identifikator modela navedenog u polju Model na

naljepnici na proizvodu: poveznicu na model u bazi podataka o proizvodu mozete pronaci
u nastavku i tako za svakiidentifikator modela:

HW100-BD14397U1
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Haier, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/haier-masina-za-pranje-vesa-hw100-bd14397u1s-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/haier-masina-za-pranje-vesa-hw100-bd14397u1s-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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